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[ 06nyog eykatdotaong [R Vodic za instalaciju

[ PykoBOACTBO N0 yCTAHOBKE [T MocibHuK 3i BCTAHOBNEHHSA
Instalacni pfirucka B3 Instalacnd prirucka

@ Instrukcja instalacji Prirocnik za namestitev

Guida all'installazione
B Installationsanleitung
B Guia de instalacion
Guia de instalagdo
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EY Cancel the Found New Hardware Wizard

[ Annulez |'Assistant Nouveau matériel détecté
Annullare Installazione guidata nuovo hardware

B3 Assistent fiir das Suchen neuer Hardware abbrechen
A Cancele el Asistente para hardware nuevo encontrado
Cancele o Assistente para novo hardware encontrado
[ Annuleer de wizard Nieuwe hardware gevonden
Avbryt Guiden Ny maskinvara

[@ Avbryt veiviseren for funnet maskinvare

B Annuller guiden Ny hardware fundet

[@ Peruuta ohjattu uuden laitteen asennus

Akupworte tov "08ny6 evpeang véou vikoy"

[ 3akpoiiTe OKHO MACTEPA YCTAHOBKM HOBOTO 060PYAO0BAHMUS
Zruste Privodce nové rozpoznanym hardwarem

@ Anuluj dziatanie Kreatora znajdowania nowego sprzetu \
[ Zérja be az Uj hardver varazslé ablakét

(9 Faceti clic pe Revocare in fereastra Expert hardware nou detectat

[ OTMeHeTe CbBETHWKA 30 OTKPUBAHE HA HOB XAPAYep

[ Zatvorite carobnjaka za pronalaZenje novog hardvera

[ CkacyiiTe 3anyck MAiCTPA BCTAHOBAEHHS HOBOTO 061GAHAHHS

B3 Zruste Sprievodcu novym ndjdenym hardvérom

Preklicite carovnika za najdeno novo strojno opremo

Yeni Donanim Bulundu Sihirbazi'ni Iptal Edin
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EY Save packaging for depot service shipping

@ Conservez |'emballage pour expédition au service de dépét
Salvare |'imballaggio per un’eventuale restituzione al magazzino
I3 Verpackung fiir Versand aufbewahren

[H Guarde el embalaje para el envio al servicio de deposito

= Guarde a embalagem para o embarque ao depésito
[ Bewaar de verpakking voor verzending naar magazijn
Spara forpackningen fér frakt
@ Tavare pd emballasjen i tilfelle du md sende maskinen pa service

3 Gem emballagen til afsendelse til depotservice

[@ Sdilytd pakkaus mahdollista huoltoon ldhettdmistd varten

B QuAdEre T ouokevaoia ylo amooToh oty amobrkn

[ CoxpaHuTe yNaKoBKY AN OTNPABKM HA TEXHUYECKOE 06CNYKMBAHKUE
Uchovejte obal k odeslani pfistroje do servisu

@ Zachowaé opakowanie do wysytki za posrednictwem bazy transportowej
[ Orizze meg a csomagolést arra az esetre, ha a gépet szervizelnie kell

(9 Pastrati ambalajul pentru un eventual transport la unitatea de service
9 3anaseTe onNaKoBKATA 30 TPAHCMOPTMPAHE A0 CEPBU3A

(3 Sacuvajte pakiranje za slanje servisnom odjelu

M 36epexiTb NaKyBANbHI MATEPiANM HA BUNAAOK NOTPebM BiANpaBKM
NPUCTPOIO HA PEMOHT

B3 Obal odlozte pre pripadné odoslanie zariadenia na servisnd opravu
Shranite embalazo za posiljanje na servis

Depo hizmeti nakliyesi icin ambalaji muhafaza edin
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English
Francais
Italiano
Deutsch
Espariol
Portugués
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B You can configure and administer the printer using CentreWare Internet Services. Type the printer URL shown
on the Configuration Report into your web browser. See the User Guide > CentreWare Internet Services.

@ Vous pouvez configurer et gérer l'imprimante a |'aide des Services Internet CentreWare. Saisissez dans votre
navigateur web |'URL qui apparait sur le Relevé de configuration. Voir le : Guide de ['utilisateur > Services
Internet CentrelWare.

E possibile configurare e gestire la stampante utilizzando CentreWare Internet Services. Digitare nel proprio
Web browser ['URL disponibile nel rapporto di configurazione. Vedere Guida per [utente > CentreWare
Internet Services.

& Der Drucker kann iiber CentreWare Internet Services konfiguriert und verwaltet werden. Die URL aus dem
Konfigurationsbericht im Browserfenster eingeben. Siehe Benutzerhandbuch > CentreWare Internet Services.

@ Servicios de Internet de CentreWare le permite configurar y administrar la impresora. Escriba la direccion URL
que se muestra en el informe de configuracion en su navegador web. Consulte Guia del usuario > Servicios de
Internet de CentreWare.

Vocé pode configurar e administrar a impressora usando os Servicos de Internet do CentreWare. Digite a URL
exibida no Relatério de Configuracdo no seu navegador web. Consulte o Guia do Usudrio > Servicos de
Internet do CentreWare.

0¥ U kunt de printer configureren en beheren met CentreWare Internet Services. Typ de URL uit het
configuratie-overzicht in uw webbrowser. Zie de Handleiding voor de gebruiker > CentreWare Internet Services.

Du kan konfigurera och administrera skrivaren med CentreWare Internet Services. Skriv webbadressen som
visas i konfigurationsrapporten i en webbldsare. Se Anvdndarhandbok > CentreWare Internet Services.

@ Du kan konfigurere og administrere skriveren ved hjelp av CentreWare Internet Services. Skriv inn
URL-adressen fra konfigurasjonsrapporten i nettleseren. Sla opp pa Brukerhdandbok > CentreWare Internet
Services.

Du kan konfigurere og administrere printeren vha. CentreWare Internet Services. Indtast URL-adressen vist i
Konfigurationsrapporten i din webbrowser. Se Betjeningsvejledning > CentreWare Internet Services.

B Voit mddrittdd tulostimen asetukset ja hallita tulostinta CentreWare Internet Services -sivustolla . Kirjoita
selaimen osoitekenttddn konfigurointiraportissa ndkyvd osoite. Katso Kdyttdopas > CentreWare Internet
Services.

Mriopeite vol puBpoETE TIG TIOPOLETPOUG TOU EKTUTIWITH KOLL VL TOV SLOELPLOTELTE YPMOLLOTIOLIVTAG TIG UTINPEDIES
CentreWare Internet Services. 2to mpdypappa mepiiynong web, mAnktpoAoyriote ) SievBuvan URL ov
endavietal oty Avadopd dlopdpduwaong. Avatpé€te atov 06nyd ypriong > CentreWare Internet Services.

0 HactpoiKy 1 aMUHUCTPUPOBAHKME NPUHTEPA MOXHO BbINOMHATL C NoMoLLblo UHTepHeT-cnyx6 CentreWare IS.
BeenuTe B okHe Beb-6pay3zepa URL-appec, yKazaHHbI B oTyeTe 0 KoHdurypauuu. Cm. PykoBodcmso nonb3oBamens
> Mmeprem-cayx6bl CentreWare IS.

Tiskarnu mazete nakonfigurovat a spravovat pomoci sluzeb CentreWare Internet Services. Zadejte do
webového prohlizece adresu URL uvedenou v Sestavé konfigurace. Viz UzZivatelska prirucka > Sluzby
CentreWare Internet Services.

@ Mozesz konfigurowa¢ drukarke i administrowa¢ nig za pomocq oprogramowania CentreWare Internet Services.
Whpisz adres URL zamieszczony w raporcie konfiguracji do przegladarki internetowej. Patrz Przewodnik
uzytkownika > CentreWare Internet Services.

[ A nyomtaté konfigurdlasahoz és feliigyeletéhez haszndlja a CentreWare Internet Services programot. A
webbdngészébe irja be a konfigurdcios jelentésen szerepld URL-cimet. Tovabbi informaciok: Felhaszndléi
utmutaté > CentreWare Internet Services.

@ Puteti s configurati si sd administrati imprimanta utilizind CentreWare Internet Services. Tastati in browserul
web URL-ul specificat in Configuration Report (Raport configuratie). Consultati User Guide (Ghid de utilizare) >
CentreWare Internet Services.

[ MoxeTe A0 KOHPUrypUpaTe W AAMUHUCTPHpPATE NpUHTEpa Kato u3nonssare CentreWare UHTepHeT Yenyru.
Bueegete URL nokazan B OtueTa 3a KoHUrypauus B yeb bpay3sbpa. BuwTe User Guide (PbroBOACTBO 30
notpebutens) > CentreWare Internet Services (CentreWare WntepHet Yenyru).

D Pisa¢ mozete konfigurirati i njime upravljati putem CentreWare Internet Services (CentreWare internetske
usluge). Upisite URL prikazan na konfiguracijskom izvjestaju u web preglednik. Pogledajte Korisnicki vodic >
CentreWare Internet Services (CentreWare internetske usluge).

[ HanawTyBaHH# Ta AAMIHICTPYBAHHA NPUHTEPA MOKHA 34ilCHIOBATH 3 Aonomoroto nporpamu CentreWare Internet
Services. Beeaitb URL-anpecy, Bka3aHy y 38iTi npo KoHirypadito, y e6-6paysepi. inBiTbes: MocibHuUK
kopucmysaya > CentreWare Internet Services.

B Tlaciaren mozete nakonfigurovat a spravovat pomocou internetovych sluzieb CentreWare. Napiste do
webového prehladdvaca adresu URL zobrazen v konfiguracnom vykaze. Pozri User Guide (PouZivatel'ska
prirucka) > CentrelWare Internet Services (Internetové sluzby CentreWare).

B Tiskalnik lahko nastavite in upravljate s storitvami CentreWare Internet Services. Vnesite URL, prikazan v
porocilu o konfiguraciji, v spletni brskalnik. Glejte Uporabniski prirocnik > CentreWare Internet Services.

CentreWare Internet Services'i kullanarak yaziciy yapilandirabilir ve yonetebilirsiniz. Yapilandirma Raporu’nda
goriintilenen URL'yi web tarayiciniza girin. Bkz. Kullanim Kilavuzu > CentreWare Internet Services.

m b o sall URL O sie iS) e i) cilaxad CentreWare 3131 plasiiuls Led 1) 5 dxgllall (o 585 SliSay
CentreWare < (paaiua) Ji3) User Guide ) bl sl (i yfiss (8 (0 5S3  5E) Configuration Report
(i pisy! Sleadd CentreWare 3131) Internet Services
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Y Basic Printing

[@ Impression de base

Nozioni di base sulla stampa
3 Einfaches Drucken

[# Impresion basica

Impressdo Bdsica

Eenvoudige afdrukopdrachten
Vanlig utskrift

@ Vanlig utskrift

Almindelig udskrivning

@ Perustulostus

Baokn ektimwon

(W OcHoBHble CBeAEHHA O neyaty
Zakladni tisk

@ Podstawowe informacje o drukowaniu
[ Egyszerii nyomtatas

(@ Informatii de bazd pentru imprimare
Ed OcHOBHM GYyHKLMM 30 neyat
B Osnovni ispis

3 OcHoBHI GYHKLT APYKY

B3 Jednoducha tla¢

E¥ Osnovno tiskanje

Temel Yazdirma

M il de )

o

www.xerox.com/paper (U.S./Canada)
www.xerox.com/europaper

]

60-163 g/m?
(16 lb. Bond - 60 Ib. Cover)

N 60-220 g/m2
(16 Ib. Bond-80 lb. Cover)

Macintosh

...... 7.25x10.5in. —Hz Postcard.........4.0 x 6.0 in.
85110000, — 7 Executive........ 7.25x10.5in.
...... 85x13.0in. e 8.5 X 11,010,
Oficio..... .85x135in. ~ USFolio.... 85x13.0in.
Legal. .85x140in.  OfCIO .. 8.5x13.5in.
........... 8.5x14.0in.

105 x 148 mm
148 x 210 mm
176 x 250 mm
182 x 257 mm
210x 297 mm

105 x 148 mm
148 x 210 mm
176 x 250 mm
182 x 257 mm

............................... 210x 297 mm

E Monarch......... 39x7.5in.
W: 104.6-215.9 mm (4.12—8.5 in.) #10. 412x9.5in.

L: 148.3-355.6 mm (5.84-14in.)

110 x 220 mm
.114x 162 mm
162 x 229 mm

- | W:76.2-215.9 mm (3-8.5in.)
L: 127-355.6 mm (5-14in.)

EY Paper Jams

[ Bourrages papier
Inceppamenti della carta
C3 Papierstaus

[ Atascos de papel
Atolamentos de papel
[0 Papierstoringen
Papperskvadd

@ Papirstopp

B3 Papirstop

@ Paperitukkeumat
Epmhokég yoptiov

[ 3actpesaHue bymaru
Zaseknuty papir

[@ Zaciecia papieru

[ Papirelakaddsok

[@ Blocaje de hdrtie

[ 3aapbcTBAHMA Ha XapTHs
[2 Zaglavljivanje papira
[0 3acrpsraHHs nanepy
BB Zaseknuté papiere
Zagozditve papirja
Kagit Stkismalari
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EY Navigation
[@ Navigation
Esplorazione
B3 Navigation
[H Navegacion
Navegagdo
Navigatie
Navigering

[

[@ Navigering
EY Menu B3 Navigation EY Back
@ Menu @ Navigointi [@ Retour
Menu ¥ Nepriynon Indietro
& Menii [ MepemelueHue no MeHio B8 Zuriick
@ Mena Pohyb mezi polozkami @ Atrds
Menu @ Nawigacja Voltar
Menu U Navigalds [0 Terug
Meny @ Navigare Bakat
@ Meny [ Hasuraums @ Tilbake
Menu [3 Kretanje @ Tilbage
@ Valikko [T Hasirawis @ Takaisin
Mevoy B3 Navigdcia MNiow
[ MeHto E¥ Premikanje po menijih [ Hazap
Nabidka Gezinme Zpét
@ Menu Jaul) @ Wstecz
m Men.u [ Vissza
@ Meniu @ Inapoi
9 Menio 3 Hazap
(B Izbornik [ Natrag
[0 Mento \ @ Hazap
B3 Ponuka B3 Spdt
E¥ Meni E¥ Nazqj
Menii Geri
M ialal L m Gl
EY Power Saver EY Cancel
@ Economiseur d'énergie @ Annuler
Risparmio energia Annulla
B3 Strom sparen (3 Abbrechen
[# Ahorro de energia @ Cancelar

Economia de energia
[0 Energiespaarstand
Energisparldge

O

@ Stremsparing
Energisparer

[ Virransddsto
E€owovopnon evépyelag
[ SHeprocbepexerne |
Usporny rezim

@ Oszczedzanie energii
[ Energiatakarékos mod
9 Economizor de energie & Status
(9 ExeprocnectasaHe B Etat
D Stednja energije

[0 EHepro3aolazerHs
B Setri¢ energie

E¥ Varcevanje z energijo
Gii¢ Tasarrufu

M G jse

Stato
(B Status
[ Estado
Status
[M Status
Status
@ Status
[ Status
@ Tila
Koréotoon
[ Craryc
Stav
[@ Stan
M Allapot
[@ Stare
[ Craryc
[@ Status
[0 Cra
B3 Stav
Stanje
Durum
[ARIPAN]

Cancelar
[@ Annuleren

3
®

Avbryt
@ Avbryt
3 Annuller
[@ Peruuta
Axlpwon

@M @ OtMeHa
Zrusit
& Anuluj
[ Mégse

ED Wireless @ Anulare

@ Sans fil 9 Otka3

Wireless (D Ponisti

[3 Drahtlos M@ CKacyBaHHA

& Inaldmbrico 83 Zrusit

Sem fio a Frekliéi

(@ Draadloos Iptal

TradlBst M Y

[@ Tradles

(3 Tradles

[ Langaton

Acvpporo

[ BecnpoBogHas cBsi3b

o

Bezdratové pripojeni
@ Komunikacja bezprzewodowa
[0 Vezeték nélkiili funkcio
@ Fard fir

(9 BeswuueH

3 Bezicno

[T Be3npoToBe 3'€AHAHHS
B3 Bezdrotové pripojenie
Brezzicno

Kablosuz
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B0 o Print drivers and utilities
o User manuals and instructions
« Knowledge Base
« Safety specifications (in User Guide)

[ e Pilotes d'imprimantes et utilitaires
o Manuels d'utilisation et instructions
 Base de connaissances

o Spécifications relatives da la sécurité (dans le Guide de

lutilisateur)

o Driver e utilita di stampa
o Manuali dell' utente e istruzioni
 Knowledge Base
« Specifiche di sicurezza (nella Guida per ['utente)

[ o Druckertreiber und -dienstprogramme
« Benutzerhandbiicher und Anleitungen
« Knowledge Base
o Sicherheitshinweise (im Benutzerhandbuch)

[ e Controladores y utilidades de impresion
» Manuales de usuario e instrucciones
» Knowledge Base

« Especificaciones de sequridad (en la Guia del usuario)

« Drivers de impressdo e utilitdrios
o Manuais do usudrio e instrucdes
« Base de conhecimentos

« Especificacdes de sequranca (no Guia do Usudrio)

[@ e Printerdrivers en hulpprogramma's
o Gebruikershandleidingen en instructies
« Knowledge Base

« Veiligheidsspecificaties (in de Handleiding voor de

gebruiker)

o Skrivardrivrutiner och verktyg
o Anvindarhandbdcker och instruktioner
o Kunskapsdatabas
o Scikerhetsspecifikationer (i Anvdndarhandbok)

[@ o Skriverdrivere og verktay
* Brukerhdndbgker og instruksjoner
 Kunnskapsbase
« Sikkerhetsspesifikasjoner (i Brukerhdndbok)

[ o Printerdrivere og vaerktgjer
* Betjeningsvejledninger og instruktioner
» Vidensbase
« Sikkerhedsspecifikationer (i Betjeningsvejledning)

@ e Tulostingjurit ja apuohjelmat
o Kdyttooppaat ja ohjeet
» Knowledge Base -tietokanta
o Turvallisuustiedot (ks. Kdyttdopas)

A  Obnyol extumuwong ko fondntiké mpoypdppata
o EyyelpiSia ypriotn ko 0dnyieg
o lwotokn Béon
« Mpodiaypadéc aohaheiog (otov 06nyd xpriong)

[0 o [paitBepbl NPUHTEPA U YTUAUTbI
o PyKoBOACTBC N0Nb30BATENS M UHCTPYKLIMM
* basa 3HaHui

o [paBuna TexHWKK be3onacHocTu (B Pykosodcmae
nonb3oBamens)

o
1%

o Ovladace tisku a obsluzné programy

« UZivatelské pfirucky a pokyny

* Databdze znalosti

* Bezpecnostni predpisy (v UZivatelské prirucce)

@ o Sterowniki drukarki i programy narzedziowe
« Podreczniki uzytkownika i instrukcje
« Baza wiedzy

o Specyfikacje bezpieczenstwa (w Przewodniku
uzytkownika)

U « A nyomtatd illesztd- és segédprogramjai
« Felhasznaléi kézikonyvek és atmutatok
o Tudasbazis
« Biztonsagi elGirasok (a Felhaszndléi atmutatéban)

@ e Drivere de imprimare si utilitare
» Manuale de utilizare i instructiuni
* Bazd de cunostinte
« Specificatii de sigurantd (in User Guide (Ghid de
utilizare))

[9 o MpuHTEPHM ApaiiBepy X NOMOLLHM NPOTPaAMM
o [loTpebuTencki pbKOBOACTBA M MHCTPYKLIMM
e baza 3HaHusA

o Cneunduraumm 3a besonacHoctta (B User
Guide(PbkoBoacTBO 30 NOTPebUTENS))

(@ « Upravljacki i usluzni programi za pisac
« Korisnicki prirucnici i upute
 Baza znanja
« Sigurnosne znacajke (u Korisnickom prirucniku)

[  [lpaiiBepn npuHTepa Ta Cyx60Bi Nporpamm
o [oCibHMKN KOPUCTYBAYA TA IHCTPYKLT
o basa 3HaHb
« [pasina TexHik1 6e3neku (y MocibHUKy Kopucmysaya)

E3 « Ovladace a pomocné programy k tlaciarni
« Navody na pouZivanie a pokyny
* Vedomostnd databdza

* Bezpecnostné Specifikdcie (v User Guide (Pouzivatelskej

prirucke))

» Gonilniki in orodja za tiskalnik

o Uporabniski prirocniki in navodila

o Zbirka znanja

« Varnostne zahteve (v uporabniskem prirocniku)

» Yaziai siiriiciileri ve yardimai programlari

o Kullanim kilavuzlari ve yonergeler

« Bilgi Bankasi

» Giivenlik belirtimleri (Kullanim Kilavuzu'nda )
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ED Material Safety Data Sheets

Fiches de données de sécurité

Schede sulla sicurezza dei materiali

[B Material-Sicherheitsdatenbldtter

[ Fichas de datos de seguridad

Fichas de informagdes de seguranca de produtos quimicos
[0 Veiligheidsinformatiebladen

Faktablad om materialsdkerhet

[ Material Safety Data Sheets (HMS-datablader)

[ Dataark for materialesikkerhed

[@ Material Safety Data sheets (Materiaalien turvallisuus)

(3 Material Safety Data Sheets (puAAa dedopévwy
aodoeiag VAKWY)

[ Material Safety Data Sheets ([JaHHble no 6esonacHocTy
MaTepuanos)

Material Safety Data Sheets (bezpecnostni specifikace
materidlu)

[@ Material Safety Data Sheets (Karty danych o bezpieczeristwie
materiatow)

[ Material Safety Data Sheets (Anyagbiztonsdgi adatlapok)

[@ Material Safety Data Sheets (Fise tehnice privind siguranta
materialelor utilizate)

[ Material Safety Data Sheets (JaxHu 3a 6e3onacHoCTTa Ha
marepuanute)

[B Sigurnosno-tehnicki listovi

[0 CepTudikatn be3neku matepianis
E3 Bezpecnostné karty Gdajov

EB Podatkovni listi o varnosti materialov

Material Safety Data Sheets (Malzeme giivenligi veri
sayfalar)

M 3 gall Al il G
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ED Printer supplies

Consommables pour |'imprimante
Materiali di consumo della stampante
(83 Verbrauchsmaterialien fiir Drucker
[ Suministros de la impresora
Suprimentos da impressora

[0 Printerverbruiksartikelen
Forbrukningsartiklar for skrivare
@ Forbruksartikler il skriver

D Printerforbrugsstoffer

@ Tulostimen tarvikkeet

B Avadwotpa ektunwt

[ PacxoaHble matepuanbl Ans NpuHTEPa
Spottebni materidl pro tiskdrnu

@ Materiaty eksploatacyjne do drukarki
U Nyomtatokellékek

[@ Consumabile pentru imprimantd

[ Koncymatuei 3a npuHTepa

3 Potro3ni materijal za pisa¢

[ Butparti Matepianu npuuTepa

B3 Naplne do tlaciarne

Potrosni material za tiskalnik
Yazicr sarf malzemeleri
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